Annex 10

MODEL INTERNATIONAL DRIVING PERMIT

DimEenstons: 105 x148 mm

Colours: cover: grey

Pages 1 and 2 shall be drawn up in the national language
or Janguages.
The entire last page shall be drawn up in French.

Additional pages of the International Driving Permit shall
Tepeat in other languages the text of part I of the last page.
They shall be drawn up in the following languages:

(2) Language(s) prescribed by the legislation of the issu-

pages: white

(b) The official languages of the United Nations,
(c) At the most six other languages, chosen at the dis.
cretion of the issuing State.

The suthoritative translation of the text’ of the permit in
the different languages shall be communicated to the Secre-
tary-General of the United Nations by Governments, each
one in the language which concerns it.

The written remarks shall be written in Latin characters

ing State, or in so-called English seript.
Pace 1
(Cover)

(Name of Country)
InrterNaTIONAL MoToR TRAFFIC
INTERNATIONAL DRIVING PERMIT

— - Convention on International Road Traffic of 13- September- 1949

------------------------------------------------------------

aor

TSSUSE Bl.vvvernveranemenssscsssenassassansessnsssessancasses
DIEEE. v e vvrvsvnonossansnnnnascsasonamnssessosannmsasanansans
1
Seal ‘or
stamp of
authority
* Signature ot sesl of authority

Signature or eeal of the Associstion empowered by the authority




Pace 2

(Inside cover)

This permit is valid in the territory of all the Contracting States
with the exception of the territory of the Contracting State where
issued, for the period of one year from the date of issue, for the
driving of vehicles included in the category or categories mentioned
on the last page of this permit,

{Space rescrved for & list of the Contracting States (optional)]

It is understood that this permit shall in no way affect the obliga-
tion of the holder to conform strictly to the laws and regulations
relating to residence or to the exercise of a profession which are
in force in each country through which he travels.
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Annexe 10

MODELE DE PERMIS INTERNATIONAL DE CONDUIRE

DruENnstons: 105x 148 mm

Couleurs: Couverture: grise
Pages: blonches

Les pages 1 et 2 seront rédigées dans la on les langues
nationeles,

Lz dernire page sera entitrement rédigée en frangais.

Les pages additionnelles reproduiront en d’zutres langues
les mentions de ia partie I de la dernitre page. Elles seront
rédigées dans les langues suivantes:
g} La ou les langues prescrites par UEtat qui a délivré le
permis;

b} Langues officielles des Nations Unies;
c¢) Au plus six autres langues, laissées au choix de I'Etat qui
a délivré le permis,

La traduction officiclle du texte du permis dans les diffé-
rentes langues sera communiquée au Secrétaire général des
Nations Unies par les Gouvernements, chacun en ce qui le
concerne.

Les indications manuscrites seront toujours écrites en
caractéres latins ou en cursive dite anglaise.

Pace 1

(Couverture)

(Nom du pays)
CIRCULATION AUTOMOBILE INTERNATIONALE
PERMIS INTERNATIONAL DE CONDUIRE

Convention.surJa circulation routidre du 19 septembre 1949

Sceau ou
cachet de
lFautorité

1 Signature ou sceau de I'autorité

Signsture ou sceau de Passociation habilitée par I'actorité




Pace 2
(Envers de la couverture)

Le présent permis est valable sur les territoires de tous les Etats
contractants, & l'exception du territoire de T'Etat contractant qui
& déliveé ce permis, pendant un an & dater du jour de la délivrance,
et pour la conduite des véhicules appartensnt i la catégorie ou aux
eatégories visées & Iz dernitre page.

[Espace réservé & une liste facultative des Etats contractants]

1l &t entendn que le présent permis v'affecte en aucune sorte
I'obligation oill se trouve son porteur de se conformer entitrement,
dans tout pays okt il eircule, aux lois et riglements en vigueor
relatifs i I'établissement ou & Pexercice d'une profession,
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Anexo 10

MODELO DE PERMISO INTERNACIONAL PARA CONDUCIR

Dixexsiones: 105 x 148 mm

Colores: cubierta: gris

Las piginas 1 y 2 estardn redactadas en el idioma o idio-
mas nacionales.

La iltima pdgina estard enteramente redactada en francés.

Las piginas adicionales reproducirin en otros idiomas las
menciones de la parte I de la Gltima pagina, y estardn redac-
tadas en los siguientes idiomas:

@) el idioma o idiomas prescritos por ¢l Estado que expida

el permiso;

pdginas: blancas

b) idiomas oficiales de las Naciones Unidas;
c) otros seis idiomas a lo més, a eleccién del Estado que
expida el permiso.

Cada Gobierno comunicari al Secretario General de las
Naciones Unidas la traduccién oficial del texto del permiso
al idioma respectivo.

Las indicaciones manuscritas deberdn siempre ser escritas
en caracteres latinos o en letra cursiva lamada inglesa.

Piciva 1
(Cubierta)

(Nombre del pais)

Circuracién InTERNACIONALE DE Venfcuros AUTOMOTORES

PERMISO INTERNACIONAL PARA CONDUCIR e

Convencién sobre la circulacidn por carretera de
19 de septiembre de 1949

............................................................

..............................

.............................

Sello o

timbre de la

autoridad

*Firma o sello de la autoridad

Firma o sello de la asociacién habilitada por la antoridad




Picva 2
{Reverso de la cubierta)

El pressnte permiso es vilido en los territorios de todes los
Estados Contratantes, con excepcion del territorio del Estado Con-
tratante que ha expedido este permise, durante un afio a partir de
la fecha de su expedicién, y para ia conduccién de los vehiculos
pertenccientes & la clase o clases designadas en la dltima pigina.

— e s,

[Espacio reservado parz una lists (facultativa) de los
Estados contratantes]

Queda entendido que ¢l presente permiss no afecta en manena
slguna la cbligacion en que se halla sz portador de stenerse entera-
mente a lav Jeyes y reglamentos en vigor relativos & la residencia
o al ejercicio de una profesién en el pais por el eual transite,
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